we make water cool”

ISO 9001

SLUN 43S

Nerezova pitna fontana uréena k montazi ke sténé, s tlacnou pitnou armaturou a armaturou pro napousténi sklenic

Stainless steel floor mounted drinking fountain with bottle filler

(CS) Navod na pouziti
(SK) Navod na pouzitie
EN) Instructions for use

VIHCTPYKLMS 110 3KCTUyaTaLmm Instructiuni de utilizare

Gebrauchsanleitung

Instrukcja uzytkowania

(ND Gebruiksinstructies
(LT Naudojimosi instrukcija
(HU) Hasznalati utmutaté

(ES Instrucciones de uso

Mode d'emploi

(CS) STANDARDNI funkce

CTAHOAPTHAS nporpamma

Functionare in regim STANDARD (ND) Standaard functies

(SK) Funkcia Funktion (ES) Funcién estandar (LT) STANDARTINE programa
(EN) Function Funkcja Fonction HD Miikodés
1. 2. STISKNI 3. 4.
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PRESS
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velikost oka sita < 90 um
sieve dimension < 90 ym

0,1-0,6 MPa

H,0

o>

(€S Montazni navod
(SK) Montazny navod

WHCTPYKLMA MO MOHTaXy Instructiuni de montaj

Montageanleitung

(EN) Mounting instructions Instrukcja montazu

(ND Montage instructie
(ES) Manual de instrucciones (LT) Montavimo instrukcija
Notice de montage (HU) Szerelési Gtmutatd

(CS) Specifikace dodavky Cneuudumkaumua noctaBku Componente livrate (ND Leveringsomvang
&K Specifikacia dodavky Lieferumfang Especificacion de suministro (LD Tiekimo specifikacija
(EN) Supplied equipment Specyfikacja dostawy Equipements fournies (HU) Tartozékok
SLUN 43S - Obj. €. (Code Nr.) - 83435
p Pozice /| Obj. &islo/ | Pocet/
%\ Position| Order num. | Quantity
= L 1
I 7 2 1
3 1
4 45020 1
5 1
6 4
7 4
8 46718 1
9 45939 1
10 50374 2
11 50806 1
12 47786 1
13 44788 1
14 47147 1
i S 15 46839 2
16 45914 L
17 1
* - neni soucasti dodavky
* - Not included in the package.




(D) Rozméry Pa3smepb! Dimensiuni @D Afmetingen
&K Rozmery Abmessungen Dimensiones @ Dydis
&N Dimensions Rozmiary Dimensions @D Méretek
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(CS Stavebni pfipravenost TexHUYeCcKuUit pUCyHOK Schita Tehnica Q@D Technische Tekening

(SK) Stavebna priprava
@Technical Drawing

(ES Dibujo técnico

Technische Zeichnung
Dessin technique

Zestawienie budowlane

@ Techninis brézinys
@Y Miiszaki rajz
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(S Instalace
InStalacia
&N Installation

@D Installatie
Montavimo ir jjungimo schema
(©@Y) Beiizemelés

Cxema BKMIOUYEHNs U MOHTaXa Instalare
Installation ES Instalacién
Instalacja Installation

CS - Pred instalaci je nezbytné dikladné se seznamit s pfilozenymi Bezpe¢nostnimi pokyny.

EN - Before installation, it is essential to thoroughly familiarize yourself with the attached Safety Instructions.

SK - Pred instalaciou je nevyhnutné dékladne sa oboznamit’ s prilozenymi Bezpe¢nostnymi pokynmi.

RU - Mepepn ycTaHOBKO HEO6X0AMMO BHMMATENIbHO O3HAKOMUTLCA € NPUMOXEHHLIMU MHCTPYKUMAMM No 6Ge3onacHocTy.
DE - Vor der Installation ist es erforderlich, sich griindlich mit den beigefiigten Sicherheitsanweisungen vertraut zu machen.
PL - Przed instalacjq konieczne jest dokladne zapoznanie si¢ z dotaczonymi instrukcjami bezpieczenstwa.

RO - inainte de instalare, este necesar si va familiarizati temeinic cu instructiunile de siguranta atasate.

ES — Antes de la instalacion, es esencial familiarizarse a fondo con las instrucciones de seguridad adjuntas.

FR - Avant l'installation, il est indispensable de bien prendre connaissance des instructions de sécurité jointes.

NL — Voor de installatie is het noodzakelijk om de bijgevoegde veiligheidsinstructies zorgvuldig door te lezen.

LT — PrieS montavima batina atidziai susipazinti su pridétomis saugos instrukcijomis.

HU - A telepités elé6tt elengedhetetlen, hogy alaposan megismerkedjen a mellékelt biztonsagi utasitasokkal.
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Detail D
U
@ Navod na udrzbu UHcTpyKuma no yxony Instructiuni de intretinere @ Onderhoudsinstructies
(K Navod na udrzbu Wartungsanleitung (ES Instrucciones de cuidado D Prieziiiros instrukcija
&N Instructions for maintenance (PL) Instrukcja obstugi Instructions pour I'entretien (HU) Karbantartasi utasitasok

Ke stazeni zde: For download:




(S Dal3i informace
&K Dalsie informacie Weitere Informationen
&N More information Wiecej informaciji

)

Plus d'information

JononHuTeniHiie uHgopmaLmm Mai multe informati urmeaza (ND Meer informatie

Mas informacion (@ Daugiau informacijos

(HY Tovabbi Informacié

K vyrobku bylo vydano piislusné EU prohléseni (o shodé nebo o viastnostech) dle platné legislativy. Pro
technickou podporu, servisni zésah nebo FeSeni zavad kontaktujte instalacni firmu nebo navstivte
www.sanela.cz/podpora

Je doporuceno provadét pravidelnou tdrzbu dle Navodu na tdrzbu: www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
Vyrobce plni své povinnosti v rémci kolektivniho systému zpétného odbéru registrovaného v souladu s
poZadavky dané zemé (2012/19/EU — WEEE).

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zékona o obalech.

K vyrobku bolo vydané prislusné EU vyhlasenie (o zhode alebo o vlastnostiach) podla platnej legislativy.

Pre technicki podporu, servisny zasah alebo riesenie porich jte i 0 firmu alebo i
www.sanela.cz/podpora.

Odporica sa vykonévat pravidelnd tdrzbu podla Navodu na udrzbu: www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
Vyrobca pini svoje povil i v ramei kolektivneho pé odberu v stlade s poziadavkami danej
krajiny (2012/19/EU — WEEE).

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom nakladat podla zakona o obaloch.

This product has been issued an EU Declaration (of Conformity or Performance) in accordance with applicable
legislation.

For technical support, service inter
www.sanela.cz/podpora

Regular i is r
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
The manufacturer complies with obligations under the national take-back system in line with Directive
2012/19/EU — WEEE.

or visit

or tr oting, contact your il ion

in  the  Maintenance  Manual:

as

Ha 03] Ha P EC (o cc unu )8
cc c Oell 3aKOH oM.

Ans nony U nc PXKKU, unu ycmp: ocmeti

8 MOHMaXHYIO OpaaHu3ayuIo uiu Ha catim www.sanela.cz/podpora

PekomeHdyemcsi  peaynsipHo  poeodumb  MeEXHUYEcKoe — 0BCIyXUeaHUe — CO2MIacHO  UHCMPYKUUU:

www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
Mpouseodumens  @bInoHsEM mp e ¢ up
2012/19/EU — WEEE.

www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

After unpacking, packaging must be handled in accordance with the Packaging Act. [Mocne pacnakoeku yrnakoeka do/mkHa 6bimeb Ha 8 C 3aKOHC OM.

Fiir das Produkt wurde eine entsprechende EU-Konformitéts- oder L g gemén Do produktu wydano iednig D je UE (2 i lub i) zgodnie z obowigzujgcymi
Gesetzgebung ausgestellt. przepisami.

Flir technischen Support, Wartung oder F Sie bitte den oder Sie W celu uzyskania pomocy technicznej, serwisu lub rozwigzywania probleméw skontaktuj sie z firmg
www.sanela.cz/podpora instalacyjng lub odwiedz www.sanela.cz/podpora

Es wird empfohlen, die  re aRig g laut  War fiihren: Zaleca sig  przeprowadzanie  regularnej  konserwacji  zgodnie  z  Instrukcjg  konserwacji:

www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

Der F erfillt seine Verpfiic gen im Rahmen des Riicknahmesystems gemdR Richtlinie 2012/19/EU Producent spetnia obowigzki w ramach systemu zbiorki zgodnie z wymogami dyrektywy 2012/19/UE — WEEE.
— WEEE. Po rozpakowaniu nalezy postepowac z opakowaniem zgodnie z ustawg o opakowaniach.
Die \ ist nach dem A geman dem \ K zu entsorgen.

Pentru produs a fost emisd o Declaratie UE corespunzatoare (de conformitate sau de performanta) in
conformitate cu legislatia in vigoare.

Pentru suport tehnic, interventii de service sau dep. 3 ti firma de i sau accesati
www.sanela.cz/podpora

Se a fe ir regulate conform M: lului de 17
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

Producatorul respecta igatiile siste lui colectiv de preluare in conformitate cu Directiva 2012/19/UE —
WEEE.

Dupa despachetare, ambalajul trebuie tratat conform legislatiei privind ambalajele.

El producto cuenta con la correspondiente Declaracion UE (de conformidad o de prestaciones) conforme a la
legislacion vigente.

Para asi ia técnica, inter de servicio o resolucién de pr
instaladora o visite www.sanela.cz/podpora

Se recomienda realizar un mantenimiento periédico segun el
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

El fabricante cumple con sus obligaciones dentro del sistema de recogida de residuos conforme a la Directiva
2012/19/UE — WEEE.

Tras desembalar el producto, gestione el embalaje conforme a la ley de envases.

con la emp

Manual de mantenimiento:

Une Déclaration UE (de conformité ou de performance) a été émise pour ce produit conformément a la
législation en vigueur.

EU-

Voor dit product is een rel
geldende wetgeving.

ing (van o of pi e fgeg volgens de

Gamintojas laikosi kolektyvinés atlieky surinkimo sistemos reikalavimy pagal 2012/19/ES — WEEE.
ISpakavus gaminj, pakuote batina tvarkyti pagal pakuociy jstatyma.

Pour I'assistance technique, les interventions ou le dépannage, contactez votre installateur ou consultez Voor technische ondersteuning, service of storingen kunt u contact opi met het il drijf of
www.sanela.cz/podpora www.sanela.cz/podpora bezoeken

Un entretien régulier est r 6 selon le Manuel d’entretien : www.sanela.cz/servis-ke-stazeni Regelmatig ~ onderhoud  wordt aanbevolen zoals vermeld in de onderhoudshandleiding:
Le i respecte ses ions dans le cadre du systéme de collecte conforme a la directive 2012/19/UE www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

— WEEE. De fabrikant voldoet aan de i van het ir te conform Richtlijin 2012/19/EU — WEEE.
Aprés déballage, les emballages doivent étre traités confo ala législ: sur les Na het uitpakken dient de verpakking conform de wetgeving verwerkt te worden.

Gaminiui buvo iSduotas atitinkamas ES atitikties ar savybiy p: pagal galiojancius A termékhez kiadtak a K EU- i (vagy jesit y-)  nyil ot a h

teisés aktus. Jjogszabalyoknak megfelelGen.

Techninei ol imui ar  trikéiy inimui ipkités | montuotojg arba apsilankykite Miiszaki tamc ] , SZervi; hez vagy hibak hez forduljon a telepité céghez vagy latogasson el a
www.sanela.cz/podpora www.sanela.cz/podpora oldalra

Rekomer j liariai atlikti prieZidrg pagal PrieZidros vadova: www.sanela.cz/servis-ke-stazeni A karbantartasi atmutato alapjan javasolt a r tas: www.sanela. is-ke-stazeni

A gyarté megfelel a 2012/19/EU — WEEE iranyelv szerinti visszavételi kitelezettségeknek.
A csomagolast a ki utan a i torvény elGirasai szerint kell kezelni.

SANELA spol. s r. 0., Dukelskych hrdint 989, 563 01 Lan$kroun, Czech Republic, info@sanela.eu
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